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The British named the M3 “General Stuart” upon receipt of the tank under the Lend-Lease program in June of 1941. The tank’s ability to “shoot and scoot” we well as
keeping the crew safe from small arms fire, earned an affectionate nicknamed of “Honey” by its operators. The British cavalry men liked this tank since it can travel 10 to
20 mph faster than their own or enemy tanks, and for its ease of maintenance. The M3s were designed to replace the outdated M2s. The M3 incorporated a thicker
armor, lengthened hull, and a trailer idler wheel to act as another road wheel to decrease ground pressure and improve weight distribution. The M3 turret had three pistol
ports and shortened recoil mechanism. It was also equipped with a 37mm M6 gun, which was adequate early in the war, but by 1942, the German counterparts far
surpassed the range of the M3. The narrow width of the M3 could not accommodate a larger gun. The M3A1 was fitted with a Westinghouse gyrostabilizer, a turret basket
and an Oil Gear hydraulic traverse mechanism, but lacked a turret cupola. The earlier version of the M3A1, the Stuart I, was powered by Continental W-970-9A 7-
cylinder radial gas 250 hp engine but by mid 1941, the Stuart IVs came off the production lines with Guiberson T-1020 air cooled radial diesel engine.

Im Jahre 1940 erkannte die U.S. Army die Notwendigkeit, den M2 zu ersetzen. Das neu entwickelte Modell hatte einen dickere Panzerung auf verlangertem Rumpf und
ein aufliegendes Leitrad, um den Bodendruck zu verringern. Der Turm des M3A1 besal3 drei seitliche Luken, ein hydraulisches Schwenkwerk mit Turmkorb, aber keine
zusétzliche Kuppel. Der M3A1 war mit einer stabilisierten 37mmM6 Kanone bestiickt, das Westinghouse Slystem erméglichte Fahren und Feuern gleichzeitig. Die 4410
Stiick mit dem Continental W-970-9A Sternmotor(Benzin)wurden von den Briten als Stuart Ill bezeichnet. 211 Einheiten des M3A1 mit dem Guiberson T-1020-4
luftgekihlten Sternmotor(Diesel)nannte man Stuart IV. Beide Typen wogen 15 Tonnen und hatten vier Mann Besatzung. Der einzige Nachteil war das kleine Kaliber der
37mm Kanone, welches ab 1942 auf dem Gefechtsfeld unterlegen war. Das beengte Chassis des M3 erlaubte keinen Einbau eines groBeren Kalibers. Zwischen Mai
1942 und Februar 1943 wurde der M3A1 von der American Car Foundry hergestellt. Die britischen Truppen erhielten den M3 im Rahmen des Leih-und Pachtvertrages im
Juni 1941. Sie nannten das Fahrzeug “Stuart’, nach dem beriihmten konfdderierten Kavalleriegeneral aus dem amerikanischen Sezessionskrieg. Wegen seiner Fahigkeit
zum gleichzeitigen Fahren und Feuern sowie dem Schutz vor kleinkalibrigem Beschuss war der “Stuart” bei den Truppen sehr geschéatzt und bekam den Kosenamen
“Honey”(Liebling). Auch war er 10 bis 20 mph schneller als die vergleichbaren Typen aus englischer Produktion und sehr wartungsfreundlich.
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<READ THIS BEFORE YOU BEGIN>

- Study the instructions before assembling.

- Check the fit of each piece before cementing into place.

- Do not use too much cement to join parts.

- Never use cement or paint near open flame.

- Open a window or make area well ventilated when cement
or paint is in use.

- Tear up and throw away the empty plastic bags to avoid
danger of suffocation for little children.

<ALLGEMEINE HINWEISE>
- Die Anordnung der Bauteile ist aus den Zeichnungen der
Anleitung ersichtlich.
- Die Teile vor dem Verkleben ungeleimt zusammenhalten,
um ihren paBsitz zu prufen.
- Klebstoff nicht zu dick aufragen.
- Klebstoff und Farben niemals in der Néhe einer Flamme verwenden.
- Wahrend der Bemalung mit Spritzpistole oder Pinsel fur frische Luftzufuhr, z.B.
offnen des Fensters, sorgen.

- Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Verhtten Sie, daB Kinder irgendwelche

Bauteile in den Mund nehmen oder Plastikttten Uber den Kopf ziehen.
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<LISEZ CE QUI SUIT AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE>

- Etudier les schémas d’assemblage.

- Confréler que chaque piéce soit bien conforme avant de la
coller & sa place.

- N'utilisez pas trop de colle pour réunir les pieces.

- Ne famais manipuler la colle ou peinture & proximité d‘une flamme.

- Aérer soigneusement la piéce ou vous peignez(ouvrir la fenétre).

- Aprés avoir sorti les pieces du sac en ;oastique, déchirer le sac afin
déviter que les enfants ne le mettent sur la téte et ne s'étouffent.
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® Before starting to assemble, read the instruction manual very carefully to understand well everything of the instructions.
e Before cutting a part off sprue, check the part number again and use proper tool such as nipper o cut it clearly. Takewrenct’obehu’tmmeof
modeling knife to cut or trim parts.
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e Never let children less than 3 years old have it to avoid any danger of taking it
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e After cutting a part off sprue, trim it clearly to assemble and the wastes should be properly sorted to dispose. -
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suffocation by pulling it over head or putting it over face. .
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in a proper place out of children.
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ACADEMY PLASTIC MODEL CO.,LTD.
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BB Painting & Decal placement

“BELLMAN” 8th King’s Royal Irish Hussars, 7th Armored Division, Bir-Hakeim, Lybia, May 1942
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8th King’s Royal Irish Hussars, 7th Armored Division, Sidi Rezegh, Libia, November 1941
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9 80th Armored Regiment, The Armored Force School, Fort Knox, Kentucky, June 1943 -
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Captured and use by the Imperial Japanese Army,
3rd Chutai, 7th Sensh Rentai, Manila, Philippines. May 1943
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